TWO CHERRIES CHISEL - BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE

Forged-Steel Holds Its Edge; Steel-Hooped, Hornbeam Handles Won't Split

German steel chisels are hardened to Rc 61 for superior strength and sharpness.
Hornbeam handles have steel hoops to prevent splitting. Final honing is required
prior to use. !

Attributes

Name: BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 541000001

Mfr. No.: 5101508

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806023123
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TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED
GOUGE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deines Meil3els zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt
sicher und verantwortungsbewusst verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den MeiRel vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte den MeiRRel aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende den Meil3el nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich fur Holzschnitzarbeiten.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.

Trage geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor fliegenden
Spanen und versehentlichen Schnitten zu schiitzen.

® Achte auf deine Umgebung, wahrend du den Meif3el verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vorsicht bei gehédrtetem Stahl: Der Meil3el besteht aus gehéartetem deutschen Stahl, der sehr scharf ist.
Gehe vorsichtig damit um, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

® Eschenholzgriff: Der Meil3el hat einen Eschenholzgriff, der ein Spalten verhindern soll. Vermeide jedoch
UberméRige Kraft, die den Griff beschadigen konnte.

® AbschlieBende Schleifung: Der Meil3el benétigt vor der Verwendung eine abschliel3ende Schleifung. Stelle
sicher, dass dies richtig gemacht wird, um Schéarfe und Effektivitat zu erhalten.

® Schnittrichtung: Schneide immer von deinem Korper weg und halte Hande und Finger vom Schneidweg
fern.

® Stabile Arbeitsflache: Verwende den Meil3el auf einer stabilen Oberflache, um ein Verrutschen zu verhindern
und prazise Schnitte zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Arbeitsflache stabil und sauber ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.

2. AbschlieBende Schleifung:

® Verwende einen Schleifstein oder einen Schleiffihrungsmechanismus, um die Schneide des Meil3els
bei Bedarf zu schérfen.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers fur das Schleifen, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

3. Verwendung des MeiBels:

Halte den Meifl3el mit einer Hand fest am Griff.

Fuhre mit der anderen Hand den Mei3el entlang der Holzoberflache und libe gleichmaRigen Druck aus.
Beginne mit leichten Schnitten und erhéhe den Druck bei Bedarf allméahlich.

Halte immer die Kontrolle Uber den Meif3el, um ein Abrutschen zu vermeiden.

4. Reinigung nach Gebrauch:

® Wische den MeiRRel nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch ab, um Holzreste zu entfernen.
® Bewahre den MeifRel an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in einer Schutzhille oder einem Etui.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Meil3el verantwortungsbewusst. Wenn er unbrauchbar wird, stelle sicher, dass er gemaR den

ortlichen Vorschriften entsorgt wird.
* Werfe den Meif3el nicht im regularen Ml weg; ziehe Recyclingoptionen in Betracht oder bringe ihn zu einer

daflr vorgesehenen Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED
GOUGE, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf deren
offizieller Website bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du eine sichere und angenehme
Erfahrung bei der Verwendung des TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE hast.
Priorisiere immer die Sicherheit und ergreife die notwendigen Vorsichtsmaf3nahmen, um dich selbst und andere bei
der Verwendung dieses Werkzeugs zu schitzen. Danke flr deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen
Richtlinien.



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED
GOUGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your chisel. Please read this
document carefully to understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Always inspect the chisel before use. Check for any signs of damage or wear.

Keep the chisel out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the chisel only for its intended purpose, which is wood carving.

Ensure your work area is clean and free from hazards.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, to protect against flying
debris and accidental cuts.

® Be aware of your surroundings while using the chisel to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hardened Steel Caution: The chisel is made from hardened German steel, which is very sharp. Handle with
care to avoid cuts.

®* Hornbeam Handle: The chisel features a hornbeam handle designed to prevent splitting. However, avoid
excessive force that could damage the handle.

® Final Honing: The chisel requires final honing before use. Ensure this is done properly to maintain sharpness
and effectiveness.

® Cutting Direction: Always cut away from your body and keep hands and fingers clear of the cutting path.
® Stable Work Surface: Use the chisel on a stable surface to prevent slipping and ensure accurate cuts.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your work surface is stable and clean.
® Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Final Honing:

® Use a sharpening stone or honing guide to sharpen the chisel edge if necessary.
® Follow the manufacturer's instructions for honing to achieve the best results.

3. Using the Chisel:

Hold the chisel firmly by the handle with one hand.

With your other hand, guide the chisel along the wood surface, applying even pressure.
Start with light cuts and gradually increase pressure as needed.

Always maintain control of the chisel to avoid slips.

4. Cleaning After Use:

® Wipe the chisel clean with a dry cloth after use to remove any wood residue.
® Store the chisel in a safe place, preferably in a protective case or sheath.

Disposal Instructions

® Dispose of the chisel responsibly. If it becomes unusable, ensure it is disposed of in accordance with local
regulations.
® Do not throw the chisel in regular waste; consider recycling options or taking it to a designated disposal site.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or on their official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Always prioritize safety and take the necessary
precautions to protect yourself and others while using this tool. Thank you for your attention to these important
guidelines.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
GUBIA CURVADA DE 8MM TWO CHERRIES
BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir la GUBIA CURVADA DE 8MM TWO CHERRIES BROWNELLS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu gubia. Por favor, lee
este documento cuidadosamente para comprender como utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona la gubia antes de usarla. Verifica si hay signos de dafio o desgaste.

Mantén la gubia fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza la gubia solo para su proposito previsto, que es el tallado de madera.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de peligros.

Usa el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte de
escombros voladores y cortes accidentales.

® Mantente consciente de tu entorno mientras usas la gubia para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Precaucion con el Acero Endurecido: La gubia estd hecha de acero aleméan endurecido, que es muy
afilado. Maneja con cuidado para evitar cortes.

®* Mango de Carpe: La gubia cuenta con un mango de carpe disefiado para prevenir el agrietamiento. Sin
embargo, evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafar el mango.

* Afilado Final: La gubia requiere un afilado final antes de su uso. Asegurate de que esto se haga
correctamente para mantener la agudeza y efectividad.

® Direccién de Corte: Siempre corta alejandote de tu cuerpo y mantén las manos y los dedos alejados de la
trayectoria de corte.

® Superficie de Trabajo Estable: Utiliza la gubia sobre una superficie estable para evitar deslizamientos y
asegurar cortes precisos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu superficie de trabajo sea estable y esté limpia.
® ReUne todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios.

2. Afilado Final:

® Usa una piedra de afilar o una guia de afilado para afilar el borde de la gubia si es necesario.
® Sigue las instrucciones del fabricante para el afilado para lograr los mejores resultados.

3. Usando la Gubia:
® Sujeta la gubia firmemente por el mango con una mano.
® Con la otra mano, guia la gubia a lo largo de la superficie de la madera, aplicando presion uniforme.
® Comienza con cortes ligeros y aumenta gradualmente la presién segin sea necesario.
® Siempre mantén el control de la gubia para evitar deslizamientos.

4. Limpieza Después del Uso:

® Limpia la gubia con un pafio seco después de usarla para eliminar cualquier residuo de madera.
® Almacena la gubia en un lugar seguro, preferiblemente en un estuche o funda protectora.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la gubia de manera responsable. Si se vuelve inutilizable, asegurate de que se elimine de acuerdo
con las regulaciones locales.
® No tires la gubia en la basura regular; considera opciones de reciclaje o llévala a un sitio de eliminacion

designado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la GUBIA CURVADA DE 8MM TWO CHERRIES
BROWNELLS, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en
su sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable mientras utilizas
la GUBIA CURVADA DE 8MM TWO CHERRIES BROWNELLS. Siempre prioriza la seguridad y toma las
precauciones necesarias para protegerte a ti mismo y a los demas mientras utilizas esta herramienta. Gracias por tu
atencion a estas importantes pautas.



GUIDE DE SECURITE POUR LE CISEAU COURBE A
GOUGE SMM BROWNELLS DE DEUX CERISES

Introduction

Merci d'avoir choisi le ciseau courbe a gouge 8mm Brownells de Deux Cerises. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de votre ciseau. Veuillez
lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et de maniéere
responsable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Inspectez toujours le ciseau avant de l'utiliser. Vérifiez s'il y a des signes de dommages ou d'usure.

Gardez le ciseau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le ciseau uniquement a des fins prévues, c'estadire pour la sculpture sur bois.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de dangers.

Portez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, pour
vous protéger contre les débris volants et les coupures accidentelles.

® Soyez conscient de votre environnement pendant I'utilisation du ciseau pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Précaution en Acier Durci : Le ciseau est fabriqué en acier allemand durci, qui est trés tranchant.
Manipulezle avec soin pour éviter les coupures.

®* Poignée en Charme : Le ciseau dispose d'une poignée en charme congue pour éviter les fentes. Cependant,
évitez d'appliquer une force excessive qui pourrait endommager la poignée.

* Affatage Final : Le ciseau nécessite un affitage final avant utilisation. Assurezvous que cela est fait
correctement pour maintenir la netteté et I'efficacité.

* Direction de Coupe : Coupez toujours loin de votre corps et gardez vos mains et doigts éloignés de la
trajectoire de coupe.

® Surface de Travail Stable : Utilisez le ciseau sur une surface stable pour éviter de glisser et assurer des
coupes précises.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre surface de travail est stable et propre.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.

2. Affatage Final :

® Utilisez une pierre a aiguiser ou un guide d'affiitage pour aiguiser le tranchant du ciseau si nécessaire.
® Suivez les instructions du fabricant pour l'affitage afin d'obtenir les meilleurs résultats.

3. Utilisation du Ciseau :

® Tenez fermement le ciseau par la poignée d'une main.

® Avec votre autre main, guidez le ciseau le long de la surface du bois, en appliquant une pression
uniforme.

® Commencez par des coupes légéeres et augmentez progressivement la pression si nécessaire.
Maintenez toujours le contrdle du ciseau pour éviter les glissades.

4. Nettoyage Aprés Utilisation :

® Essuyez le ciseau avec un chiffon sec aprés utilisation pour enlever tout résidu de bois.
® Rangez le ciseau dans un endroit sdr, de préférence dans un étui ou une housse de protection.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du ciseau de maniere responsable. S'il devient inutilisable, assurezvous de le jeter conformément
aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le ciseau dans les déchets ordinaires ; envisagez des options de recyclage ou emmenezle a un
site de mise au rebut désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du ciseau courbe a gouge 8mm Brownells de Deux
Cerises, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur
leur site officiel.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable lors de ['utilisation du
ciseau courbe a gouge 8mm Brownells de Deux Cerises. Priorisez toujours la sécurité et prenez les précautions
nécessaires pour vous protéger, vous et les autres, lors de Il'utilisation de cet outil. Merci de votre attention & ces
lignes directrices importantes.



Istruzioni per la Sicurezza del TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire 'uso sicuro ed efficace del tuo scalpello. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre lo scalpello prima dell'uso. Verifica eventuali segni di danno o usura.

Tieni lo scalpello fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizza lo scalpello solo per il suo scopo previsto, ovvero l'intaglio del legno.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

Indossa un equipaggiamento di protezione personale adeguato, come occhiali di sicurezza e guanti, per
proteggerti da detriti volanti e tagli accidentali.

® Fai attenzione all'ambiente circostante mentre utilizzi o scalpello per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Cautela con I'Acciaio Indurito: Lo scalpello é realizzato in acciaio tedesco indurito, che & molto affilato.
Maneggiarlo con cura per evitare tagli.

® Manico in Frassino: Lo scalpello presenta un manico in frassino progettato per prevenire la spaccatura.
Tuttavia, evita forze eccessive che potrebbero danneggiare il manico.

* Affilatura Finale: Lo scalpello richiede un'affilatura finale prima dell'uso. Assicurati che venga eseguita
correttamente per mantenere I'affilatezza e I'efficacia.

® Direzione di Taglio: Taglia sempre lontano dal tuo corpo e tieni le mani e le dita lontane dalla traiettoria di
taglio.

® Superficie di Lavoro Stabile: Utilizza lo scalpello su una superficie stabile per evitare scivolamenti e
garantire tagli precisi.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.
® Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

2. Affilatura Finale:

® Utilizza una pietra per affilare o una guida per affilare per affilare il bordo dello scalpello se necessario.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'affilatura per ottenere i migliori risultati.

3. Utilizzo dello Scalpello:
Tieni saldamente lo scalpello per il manico con una mano.
Con l'altra mano, guida lo scalpello lungo la superficie del legno, applicando una pressione uniforme.

[ )
[}
® |nizia con tagli leggeri e aumenta gradualmente la pressione se necessario.
® Mantieni sempre il controllo dello scalpello per evitare scivolamenti.

4. Pulizia Dopo I'Uso:

® Pulisci lo scalpello con un panno asciutto dopo I'uso per rimuovere eventuali residui di legno.
® Riponi lo scalpello in un luogo sicuro, preferibilmente in una custodia o un fodero protettivo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci lo scalpello in modo responsabile. Se diventa inutilizzabile, assicurati di smaltirlo in conformita con le
normative locali.

® Non gettare lo scalpello nei rifiuti normali; considera opzioni di riciclaggio o portalo a un sito di smaltimento
designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS
8MM CURVED GOUGE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto o sul loro sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole mentre utilizzi il TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di

prendere le precauzioni necessarie per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso di questo strumento. Grazie per
la tua attenzione a queste importanti linee guida.



DLUTO TWO CHERRIES BROWNELLS 8MM CURVED
GOUGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DLUTA TWO CHERRIES BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Twojego diuta. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem, aby zrozumieé, jak bezpiecznie i
odpowiedzialnie korzystaé z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj dituto przed uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma oznak uszkodzenia ani zuzycia.

Trzymaj diuto poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj diuta wylgcznie do jego zamierzonego celu, ktérym jest rzezbienie w drewnie.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozenh.

Nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed odtamkami i
przypadkowymi cieciami.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania diuta, aby unika¢ wypadkow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Ostrze Stalowe: Dluto wykonane jest z utwardzanej stali niemieckiej, ktéra jest bardzo ostra. Obstuguj je
ostroznie, aby unikna¢ ciec.

® Uchwyt z Grabéw: Diuto ma uchwyt z grabu zaprojektowany, aby zapobiegaé rozszczepieniu. Unikaj jednak
nadmiernej sity, ktra moze uszkodzi¢ uchwyt.

® Ostateczne Szlifowanie: Dluto wymaga ostatecznego szlifowania przed uzyciem. Upewnij sie, ze jest to
wykonane prawidtowo, aby zachowaé ostrosc¢ i skutecznosé.

® Kierunek Ciecia: Zawsze tnij w kierunku oddalonym od ciata i trzymaj rece oraz palce z dala od linii ciecia.

® Stabilna Powierzchnia Robocza: Uzywaj diuta na stabilnej powierzchni, aby zapobiec poslizgom i zapewnié¢
doktadne ciecia.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.

2. Ostateczne Szlifowanie:

® Uzyj kamienia szlifierskiego lub prowadnicy do szlifowania, aby naostrzy¢ krawedz diuta, jesli to
konieczne.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi szlifowania, aby uzyskaé najlepsze rezultaty.

3. Uzywanie Dtuta:

Trzymaj diuto pewnie za uchwyt jedna reka.

Druga reka prowadz dtuto wzdtuz powierzchni drewna, stosujac rownomierny nacisk.
Zaczynaj od lekkich cie¢, a nastepnie stopniowo zwiekszaj nacisk w razie potrzeby.
Zawsze utrzymuj kontrole nad dtutem, aby unikna¢ poslizgow.

4. Czyszczenie po Uzyciu:

® Po uzyciu wytrzyj diuto suchg szmatka, aby usungc resztki drewna.
® Przechowuj dtuto w bezpiecznym miejscu, najlepiej w ochronnej obudowie lub ostonie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj diuto odpowiedzialnie. Jesli stanie sie nieuzyteczne, upewnij sie, ze jest usuwane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Nie wyrzucaj diuta do zwyktych odpaddw; rozwaz opcje recyklingu lub oddanie go do wyznaczonego punktu
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenistwa DLUTA TWO CHERRIES
BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na ich oficjalnej stronie internetowej.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
podczas korzystania z DLUTA TWO CHERRIES BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Zawsze stawiaj
bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i podejmuj niezbedne srodki ostroznosci, aby chronié¢ siebie i innych podczas
korzystania z tego narzedzia. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED
GOUGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE talttasi. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja, jotka varmistavat talttasi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdama
asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi, miten kayttaa tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina taltta ennen kaytt6a. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai kulumia.

Pida taltta lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta taltan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli puun kaiverruksessa.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on siisti ja vapaana vaaratekijoista.

Kayta sopivia henkildbnsuojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, suojautuaksesi lentavilta roskilta ja
vahingossa tapahtuvilta viilloilta.

® Ole tietoinen ympaéristostasi taltan kayttoa varten onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Kovetettu terdksinen varoitus: Taltta on valmistettu kovetetusta saksalaisesta teraksesta, joka on erittain
teréava. Kasittele varovasti valttaéksesi viiltoja.

® Pdhkindpensaan kahva: Taltta on varustettu péhkinapensaan kahvalla, joka on suunniteltu estdmaan
halkeilua. Valta kuitenkin liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa kahvaa.

* [opullinen hionta: Taltan lopullinen hionta on tarpeen ennen kayttta. Varmista, etta tama tehdaan oikein
terdvyyden ja tehokkuuden yllapitamiseksi.

® | eikkaussuunta: Leikkaa aina poispdain kehostasi ja pida kadet ja sormet poissa leikkauspolulta.

® Vakaa tyOpinta: Kayta talttaa vakaalla pinnalla estdaéksesi liukumista ja varmistaaksesi tarkan leikkauksen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tyopintasi on vakaa ja puhdas.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.

2. Lopullinen hionta:

® Kayta teroituskived tai hiontaopasta teravoittddksesi talttasi teréé tarvittaessa.
®* Noudata valmistajan ohjeita hionnassa parhaan tuloksen saavuttamiseksi.

3. Taltan kayttaminen:
® Pida talttaa tukevasti kahvasta yhdella kadella.
® Ohjaa talttaa toisen kadden avulla puupintaa pitkin, levittéden tasaisesti painetta.
* Aloita kevyilla leikkauksilla ja lisda painetta tarpeen mukaan.
® Pida aina hallinta taltasta estaéaksesi liukumista.

4. Puhdistus kayton jalkeen:

® Pyyhi taltta puhtaaksi kuivalla liinalla kayton jalkeen poistaaksesi puujaamat.
® Sailyta taltta turvallisessa paikassa, mieluiten suojakotelossa tai suojuksessa.

Havitsoohjeet



® Havita taltta vastuullisesti. Jos se muuttuu kayttokelvottomaksi, varmista, etta se havitetdan paikallisten
saantbjen mukaisesti.

* Ala heit4 talttaa tavalliseen jatteen sekaan; harkitse kierratysmahdollisuuksia tai vie se maarattyyn
havityspaikkaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE
tuotteeseen, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai heidan virallisilla
verkkosivuillaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen kayttdessasi TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE talttaa. Aina ensisijalla on turvallisuus, ja ota tarvittavat
varotoimet suojellaksesi itsedsi ja muita taman tydkalun kaytén aikana. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
ohjeisiin.



TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED
GOUGE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Denna guide tillhandahaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din mejsel. Véanligen
las detta dokument noggrant for att forstd hur du anvander produkten pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid mejseln innan anvandning. Kontrollera for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Hall mejseln utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand mejseln endast for sitt avsedda syfte, vilket ar trakarvning.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran faror.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, for att skydda mot flygande
skrap och oavsiktliga skarsar.

® Var medveten om din omgivning nar du anvénder mejseln for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Hardat stal forsiktighet: Mejseln &r tillverkad av hardat tyskt stal, vilket &r mycket vasst. Hantera med
forsiktighet for att undvika skarsar.

® Hantering av hornbeam: Mejseln har ett hornbeamhandtag som &r utformat for att forhindra sprickbildning.
Undvik dock éverdriven kraft som kan skada handtaget.

® Sjutlig slipning: Mejseln kraver slutlig slipning innan anvandning. Se till att detta gors ordentligt for att
uppratthalla skarpa och effektivitet.

® Skarriktning: Skar alltid bort fran din kropp och hall hander och fingrar borta fr&n skarbanan.

* Stabil arbetsyta: Anvand mejseln pa en stabil yta for att forhindra att den glider och for att sakerstalla precisa
snitt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att din arbetsyta ar stabil och ren.
® Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Slutlig slipning:

® Anvand en slipsten eller slipguide for att slipa mejselns egg om det behévs.
® Folj tillverkarens instruktioner for slipning for att uppna basta resultat.

3. Anvandning av mejseln:

Hall mejseln stadigt i handtaget med ena handen.

Med den andra handen, vagled mejseln langs traytan och applicera jamnt tryck.
Bdrja med latta snitt och 6ka trycket gradvis vid behov.

Hall alltid kontroll 6ver mejseln for att undvika glidningar.

4. Rengo6ring efter anvandning:

® Torka av mejseln med en torr trasa efter anvandning for att ta bort eventuella trarester.
* Forvara mejseln pa en saker plats, helst i ett skyddande fodral eller holster.

Avfallsinstruktioner



® Kasta mejseln pa ett ansvarsfullt satt. Om den blir oanvandbar, se till att den kasseras i enlighet med lokala

regler.
® Slang inte mejseln i vanligt avfall; 6vervag atervinningsalternativ eller ta den till en avsedd avfallsplats.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED
GOUGE, vanligen se tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa deras officiella
webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse nar du anvander
TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Prioritera alltid sékerhet och vidta nédvandiga
atgarder for att skydda dig sjéalv och andra nar du anvander detta verktyg. Tack for din uppmarksamhet pa dessa
viktiga riktlinjer.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO DLATO TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED
GOUGE

Uvod

Dékujeme, zZe jste si vybrali dlato TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Tento navod
poskytuje dilezité bezpeénostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpedného a efektivniho pouzivani vaseho dlata.
Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento dokument, abyste pochopili, jak produkt pouZivat bezpecné a
zodpovédné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zkontrolujte dlato pfed pouzitim. Zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni nebo opotfebeni.
Uchovéveijte dlato mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte dlato pouze pro jeho ur€eny ucel, kterym je fezbarstvi.

Zajistéte, aby vase pracovni plocha byla Cista a bez nebezpedi.

Noste vhodné osobni ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed
|étajicimi tlomky a nahodnymi fezy.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani dlata, abyste se vyhnuli nehodam.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Opatrnost s kalenou oceli: Dlato je vyrobeno z kalené némecké oceli, ktera je velmi ostra. Zachazejte s nim
opatrné, abyste se vyhnuli fezlim.

Rukojet’ z jasanového dieva: Dlato ma rukojet z jasanového dfeva navrzenou tak, aby se zabranilo
praskani. Vyhnéte se vSak nadmérnému tlaku, ktery by mohl rukojet’ poskodit.

Konecné brouseni: Dlato vyZzaduje konecné brouseni pfed pouzitim. Ujistéte se, Ze je to provedeno spravné
pro udrzeni ostrosti a G€innosti.

® Smer fezu: Vzdy fezte od téla a drzte ruce a prsty mimo drahu fezu.

Stabilni pracovni plocha: Pouzivejte dlato na stabilnim povrchu, abyste predesli sklouznuti a zajistili pfesné
fezy.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni plocha je stabilni a Cisté.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

Konec¢né brouseni:

® Pouzijte brusny kdAmen nebo brouskovy vodi¢ k nabrouseni hrany dlata, pokud je to nutné.
® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro brouseni, abyste dosahli nejlepsich vysledkd.

Pouzivani dlata:
® Drzte dlato pevné za rukojet’ jednou rukou.
¢ Druhou rukou navadeéjte dlato podél dfevéného povrchu, pficemz vyvijejte rovnomérny tlak.
® Zacnéte s lehkymi fezy a postupné zvysuijte tlak podle potfeby.
® VZzdy udrzujte kontrolu nad dlatem, abyste se vyhnuli sklouznuti.
Udrzba po pouziti:

® Po pouziti otfete dlato suchym hadrikem, abyste odstranili zbytky dfeva.
® Ulozte dlato na bezpecné misto, nejlépe do ochranného pouzdra nebo obalu.



Pokyny k likvidaci

® Zbavte se dlata odpovédné. Pokud se stane nepouzitelnym, zajistéte, aby bylo zlikvidovano v souladu s
mistnimi predpisy.

* Nevyhazujte dlato do béZzného odpadu; zvazte moznosti recyklace nebo jeho odvezeni na ur€ené misto pro
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti dlata TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 8MM
CURVED GOUGE, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na jejich
oficialnich webovych strankach.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani dlata TWO CHERRIES

CHISEL BROWNELLS 8MM CURVED GOUGE. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a pfijimejte nezbytna opatfeni k
ochrané sebe a ostatnich pfi pouzivani tohoto nastroje. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndim.



